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ALLMAN INFORMATION BETRAFFANDE INSTRUKTIONSMANUALEN

Introduktion
Denna manual ger kunskap om maskinen och informerar hur man anvander maskinen pa rétt satt,
det ar darfor nddvandigt att den Lases igenom noggrant innan maskinen tas i bruk.

Instruktionsmanualen har tagits fram av MAGIDO GROUP S.r.l. och &r en del av av tvattmaskinen.

Varje maskin har sin egen manual. Anvandaren ar ansvarig for att férvara manualen under

maskinens hela livstid och maste se till att den destrueras nar maskinen demonteras.

Féretaget MAGIDO GROUP S.r.l. ansvarar inte fér om nagon manipulerar med denna manual och
for andringar som gérs pa maskinen av anvandare, efter leverans av den samma, och inte ar

avsedda i detta dokument.

Foretaget behaller rittigheterna till det intellektuella gandet av manualen och férbjuder avsl6jande,
helt eller delvis, i nagon som helst form (utskrift, kopia, microfilm etc) likasa galler det utveckling,
reproducering eller elektronisk distribuering till personer, juridiska eller finansiella utan godkénnande

och registrering.

Referens till CE direktiv och terminologier
Hanvisningar i féljande dokument har anvands vid framtagande av denna manual:

o  Direktiv 2006/42/CE Maskindirektiv;
o  Direktiv 2004/108/CE EMC Direktiv;
o  Direktiv 2006/95 CE Lagspéanningsdirektiv;
Maskinen har byggts i enlighet med féljande:
« ENISO 12100-1 Maskinsakerhetsstandard;
« ENISO 13857:2008 Sakerhet pd maskin. Sakerhetsavstand for att forebygga
farliga zoner kommer at évre och undre lemmatr;
»  ENISO 14121:2007 Maskinsékerhet -- Riskbedémning -- Part 1: Principer;
o EN 1037:1996+A1:2008 Forebyggande vid ovantad start;
» ENISO 14159:2008 Maskinsékerhet. Hygienkrav fér maskinutférande.

Dokumentets avsikt

Avsikten med denna manual ar att tillhandahalla anvandare med indikationer och information, som
maste foljas till fullo fér en korrekt drift av maskinen och fér operatérens sdkerhet, som

kommer i kontakt med maskinen. Av denna anledning ber vi anvandaren att:

o  Se till att detta dokument finns tillgangligt i samtliga arbetsytor, se till att kdnner till

att det finns samt visa den for operatorer;
s Vidarebefordra denna manual till efterfdljande &gare av maskinen.
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Personalbehdrighet
Maskinen far endast anvindas av utbildad personal och endast enligt féljande behdrighetsnivaer:

( \ ;
l Yrkesarbetare: en operatdr utan specifika fardigheter, kan utféra enklare uppgifter dvs. kan
anvanda maskinen med lastning/lossning och med sékerhetsskydd inkopplade. ‘
7R
@ 4b)

Yrkestekniker: en operatdr som kan kdra maskinen under normala driftsférhallanden med
skyddssystemet avaktiverat, ingripa bland mekaniska och elektriska delar fér kontroll,
reparation och underhall.

e N\ Tillverkarens tekniker: Operatér for komplexa arbeten och specifikationer som
ﬁf dverenskommits med anvandaren.

Anvandande och férvaring av manualen

Denna manual ar avsedd fér maskinoperatiren, personer som ansvarare for forflyttning, installation,
anvandande, dvervakning och slutlig demontering av maskinen.

Manualen visar hur arbetscykeln for maskinen foérvantas i original och dess tekniska data, ger
instruktion hur man flyttar maskinen, utfor en séker installation, monterar, regler och anvandning; ger
information om hur man far hjalp med underhdll, forenklar bestéllandet av reservdelar och ger
indikationer om resterande risker.

Sarskilt maste den konstant konsulteras géllande féljande:

o arbetsférhallande forutsedda fér maskinen;
»  operatérens arbetsomrade;
o instruktioner relativa till:
o uppstart;
o anvandande;
o transport;
o installation;
o montering och demontering;
o instéliningar;
o underhall ach reparation.

Overensstimmelse med lagstiftning

Bade riktlinjerna i denna manual, samt alla specifika lagstiftande krav for férebyggande
arbetsolyckor maste respekteras.

Forvaring av manualen

Manualen anses som en integrerad del av maskinen och méste férvaras i god kondition tills
maskinens slutgiltiga demolering.

Manualen skall forvaras dar den &r skyddad, torr, undan fran direkt solljus och skall alltid finnas
tillganglig for konsultation nara maskinen.



TEUO

Anvandarinformation

1 - Denna manual reflekterar de aktuella tekniska status pad maskinen och kan darfor inte anses
inadekvat bara for den har uppdaterats pga. nya erfarenheter.

2 - Tillverkaren reserverar sig for ratten att uppdatera produktionen och manualen utan skyldighet att
uppdatera tidigare produktion och manual.

3 - Materialens egenskaper kan, nér som helst, modifieras pga. tekniska forbattringar, utan att
information ges.

4 - | de fall maskinen har levererats utan elektriska delar fér kontroll och skydd av maskinen
(elektriskt elskdp pa maskinen), tar tillverkaren inget ansvar fér ev. sékerhetsproblem som kan
uppstd fran elektriska delar som inte Overensstdimmer med de rekommenderade och/eller
féreskrivna, Oavsett, med syftning till alla lagar och normer gallande elektriska apparater som
maskinen kan utrustas med, kunden &r ensam ansvarig och maste utféra arbetet fackmassigt och
lampligt for dess anvandning.

5 - Tilliverkaren anser sig befriad fran ev. ansvar vid olampligt anvéndande enligt féljande:

- olampligt anvandande;

- anvandande av outbildad personal;

- anvandande pa annat satt an vad som anges i denna manual;

- anvandande som inte dverensstadmmer med lokala lagar;

- anvandande utan korrekt stromtillforsel;

- anvéndande vid ofillrackligt underhall;

- anvandande efter modifiering eller ingripande, som inte skriftligen godkants av tillverkaren;
- anvandande med icke originalreservdelar eller delar som inte &r &mnade fér denna modell;
- att helt eller delvis ej iaktta anvisningarna i denna handbok.

6 - Den generella forsaljningsgarantin blir ogiltig i féljande fall:

- otillracklig férvaring eller underhall;

- problem orsakade av felanvandning;

- anvandande av oerfaren personal;

- dverskridande av prestandanivaer;

- overdriven mekanisk, elektrisk och pneumatisk stress;
- icke korrekt anvandande som beskrivs i paragraf 5.

Eventuell begédran om ytterligare kopior av detta dokument maste fdljas med en
bestallning som skickas till Magido Group S.r.l.
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MASKINBESKRIVNING OCH SAKERHETSFUNKTIONER

Maskinerna, tillverkade av MAGIDO GROUP S.r.l., &r spoltvattmaskiner med roterande korg, fér
avfettning av mekaniska detaljer med hetvatten och biologiskt hedbrytbara tvattmedel.

Spolning med vatten/tvattmedelsldsning vid en temperatur om 60°C forsékrar en optimal grad av
rengdring tack vare systemet med dysor som ger full tdckning av ytan som skall tvattas.

Trycket i kombination med temperaturen och det kemiska agerandet fran tvattmedlet tillater
avlagsnande av alla typer av belaggningar.

Vdrmen som ackumuleras av detalierna under tvéttcykeln ger en snabb torkning nér huven éppnas.

Ovriga risker

For att kunna arbeta under maximala sakerhetsforutsattningar, fér att undvika att farliga situationer
uppstér, féljer har en lista som operatéren méste félja for att undvika skada.

a) Ovriga risker relativa till avsnitt. "ANVANDANDE AV MASKINEN"

- Om det, av nagon anledning, krdvs att maskinen maste stoppas snabbt, tryck pa den réda
nédstoppsknappen eller sétt den gula/réda véljaren pa kontrolipanelens dérr till 0.

- Det &r absolut férbjudet aftt, under drift av maskinen, ta bort skyddet som &r férinstallerat av
tillverkaren som sédkerhet fér operatéren

- endast kvalificerad och expertoperatdrer tillats anvdnda maskinen.

- Ldmna aldrig maskinen obevakad.

Under drift av maskinen anvand arbetshandskar

Under drift av maskinen anvand skyddsskor

Under drift av maskinen anvand skyddsklader

Under drift av maskinen maste skyddsglaségon anvéndas

Under drift av maskinen maste skyddsmask anvandas

QOO
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a) Ovriga risker relativa till avsnitt “TRANSPORT OCH FORFLYTTNING AV MASKINEN”

Skyddshandskar maste anvdndas under flytt och transport av maskinen

Skyddsskor maste anvandas under flytt och transport av maskinen

Skyddshjialm maste anvandas under flytt och transport av maskinen

)

Ovriga risker varningsskyltar

Féljande varningsskyltar géllande &vriga risker finns placerade p4 maskinen:

HANDSKAR MASTE ANVANDAS

VARNING! ELEKTRISK STRO6M

>

- GUERISOTIO TEASANE

AKTA!: HET YTA!

Varningsskyltarna pa4 maskinen far inte tas bort eller manipuleras med, oavsett
anledning

>
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Sakerhetsfunktioner

For att skydda operatdren fran skada orsakad av kontakt med rérliga mekaniska delar, heta delar
och komponenter eller elektriska kablar finns foéljande skyddsdetaljer:

N° 1 Sikerhets mikrobrytare pa huven for att forhindra kontakt med tvattomradet;

N° 1 Huvudbrytare, placerad pa elskapet;

N° 1 broms, placerad inne i tvattanken, for att stoppa korgen nar locket 6ppnas.

N° 1 termostat for vattentemperatur blockerad fér max. temperatur av 60°C (det &r helt
férbjudet att manipulera med termostaten) placerad pa kontrollpanelen.

N° 1 Sakerhetsbrytare, justerad och blockerad vid 70°C, slar pa vid problem (eller
manipulering) med termostaten placerad inne i kontrollpanelen.

6. N° 1 Tank nivakontroll for att stoppa tvéatt- och vérmefunktionen om vattennivan ar for lag.

PO =

o

Skyddsanordningarna pd maskinen har utformats for att skydda operatéren frén skada da
arbetet utférs.

Under maskinens drift fran skyddsanordningarna inte tas bort, oavsett anledning

Operatdren, dven om det dr en expert, maste félja instruktionerna och varningarna i denna
manual.

Kontrollera, dagligen, att alla skyddsanordningar finns pa plats.
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Sidoeffekter och faror vid icke avsedd anvandning
Anvandande av maskinen pé annat sétt an som avses ar farligt for operatoren.

10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

Maskinen har inte utformats for att arbeta i en explosiv omgivning, det &r darfor férbjudet att
placera och anvanda maskinen i omraden déar det finns explosionsrisk.

Fér anvdndande som inte &r forutsett, ar operatdren skyldig att informera sig hos
leverantdren om eventuella sidoeffekter eller faror som kan uppsta fran felaktigt anvéndande
av maskinen.

Vid eventuell modifiering som man kan vilja utféra pa maskinen efter att den lamnat fabriken
ar man skyldig att informera sig hos leverantéren om risker som modifieringen kan skapa
och kontrollera 6verenstimmelse med relevanta sékerhetsnormer.

Placeringen av kinematiken far inte &ndras for att modifiera sekvensen av maskinens
arbetscykel.

Vid anvandande av maskinen AR DET ABSOLUT FORBJUDET att anvanda lattantéandliga
produkter.

Anvand endast produkter eller tvattmedel avsedda for tvattmaskin med spolning/dysor. Faélj
de tekniska instruktioner som foljer med produkten.

Endast kvalificerad och expertpersonal tillats kéra maskinen.

Lamna aldrig maskinen odvervakad under drift.

Vid drift av maskin skall skyddshandskar, skyddsmask, skyddsklader och skyddsglaségon
anvandas.

En sikerhetshjalm, skyddsskor och skyddshandskar méaste anvindas under flytt och
transport av maskinen.

Varningsskyltarna pa maskinen far inte tas bort eller manipuleras med, oavsett anledning.
Skyddsanordningarna pa maskinen har stillts in for att skydda operatéren under arbetet.
Under drift av maskinen far skyddsanordningarna inte tas bort, oavsett anledning.
Operatiren, &ven om expert, maste fdlja instruktionerna och varningarna i denna manual.
Om l&dan lyfts av kran far personer, som ar ovidkommande fér processen, inte passera eller
stanna i omradet dar maskinen lyfts, likasd maste personal som kor lyftkranen vara pa
sékert avstand for att inte bli klamd/fastna i maskinen.

Lyft maskinen genom att anvénda stalband eller kablar av lamplig storlek for vikten som skall
Iyftas. Vid lyft av maskinen skall skerhetskrokar anvéndas.

Se sarskilt till att ingen passerar inom omradet dar lyftning sker for att undvika eventuella
skador pa personal, under forflyttningen av den héngande lasten.

Under lyft och férflyttning av maskin far inga héftiga rorelser utféras pga. av skada pa
personer ndrvarande i omradet.

Personer som star utanfor omradet maste folja operationen for att rdda operatéren om
mdjliga hinder som han/hon inte kan se.

Vi rekommenderar, speciellt vid sjétransport, att mekaniska delar skyddas av en film av
rostskyddsmedel, och att en pase med hygroskopiskt salt placeras i forpackningen for att
skydda mot fukt.

Nar maskinen skickas i en lada eller trabur skall lampliga slingor anvandas for forflyttning av
maskinen.

Sa snart maskinen har placeras pa truck eller transportfordon maste den sékras med rep,
stalkablar eller trakilar av IAmplig storlek for resp. dimension och vikt fér maskinen.

Omradet dar maskinen skall installeras maste vara valventilerat och utan explosiva gaser.
Temperaturen vid installationsomradet skall vara mellan 10°C och 40°C.

Rengéring av maskinen i verkstad maste utféras med arbetshandskar och skyddsglasdgon.
Allt arbete med att ansluta maskinen till extern kraftkdlla maste utféras av kvalificerad
teknisk personal.

Kontrollera spanningen som tilhandahalls mot den som uppges pa maskinskylten, kontakta
tillverkaren vid behov.

Det dr anvdndarens ansvar att installera skydd mot kortslutning och &verbelastning enligt
lokala regler for att skydda maskinen genom att anvénda kretsbrytare och differentialbrytare.
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22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.
29.

. Allt arbete med att ansluta maskinen elektriskt maste utforas av erfaren och kvalificerade
tekniska operatérer enligt gallande regler.
For regler och handelser som inte beaktas i denna manual konsultera tillverkaren eller
aterfoérsaljaren.
Maskinen behdver endast en operator fér att kdras. Under cykeln far ingen annan &n
operatdren stanna néra eller ingripa i denna.
Det &r absolut forbjudet att slappa ut tvattvatskan i omgivningen eller aviopp. Folj noggrant
lokala regler gallande destruktionshantering.
Innan underhallsarbete eller reservdelsutbyte kom alltid ihag att:

o satta HUVUDSTROMBRYTAREN i OFF position;

o koppla ur maskinen fran all kraftmatning.
Underhall, reservdelsbyte och reparationsarbete maste utféras av kvalificerad tekniker som
forstar tekniken i maskinen.
Nar underhallsarbete utfors anvand alltid skyddsklader, handskar, skor och skyddsglasdgon.
N&r rengbringsarbete utfors anvand alltid [ampliga handskar och skyddsglasdgon.
For regler och handelser som inte beaktas i denna manual konsultera tillverkaren eller
aterforséljaren.
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TEKNISKA DATA OCH SPECIFIKATIONER

TL 600 TL 600 TL 780
(L55CM) (L55CT) (L90)
' Tank kapacitet L - 80 80 | 85
@ korg - mm 600 600 | 780 |
' Max. Korgbelastning Kg 100 100 | 150 ?
' Anvandbar hdjd ‘mm 390 390 i 500
Max. tillatna temperatur | 5 60 60 ' 60 '
Total vikt | kg ‘ 60 _ 60 1 80
@ avloppsanslutning | tum ; 17 ‘ 1 |1
Varme | kw ; 3 ‘ 3 5 4
Tvattpumpseffekt hp ‘ 0,75 ‘ 0,75 1
Anslutningseffekt kW ‘ 3,65 ; 3.55 _ 4,75
Max. erfordrad s&kring A | 18 | 7 -9
Elektrisk spanning \'a 230 400
Fas Ph 2 ‘ 3
| Frekvens Hz - 50
Skydd - IP54

Vatten -+ icke riskfyllda och icke skummande tvattmedel | enlighet |
med standardkrav (se tekniskt datablad fran
~ tvattmedelsleverantéren)

Typ av tvattvatska som skall
anvandas

Lay-out TL 600

] H [ts)
| o 0 |
X N R 1 o
. & @
i 3 | mme
BE
o e
w E "N)
650
809.5
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Lay-out L780

1740

10

1080

1175
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CE Identifikationsskylt pa maskinen

En tillverkningsskylt finns placerad p& maskinen. Den visar namn och adress péa féretaget MAGIDO
GROUP S.r.l., maskinmodell, serienummer och CE-marke.

/7| MAGIDO GROUP... C €

Via Mario Pagano, 69 - 20090 TREZZANO S/N (M) - ITALY
Tel. (+39) 02.44.53.347 r.a. - Fax (+39) 02.44.55.618
Mod./Type Weight/Poids Year/Année

| | (kg | |

Power/Puissance Volt/Hz

[kw | |

Max.load/Charge max. Max.temp./Temp. max Tank cap./Cap.cuve

kg | | |

Serial nr. | |
Nr. de sérle

All évrig information angaende CE-mérkningen finns rapporterat | CE-deklarationen bifogad till
denna manual.

Ljudniva pa maskinen
Genomsnittlig ljudniva: L'p = 65 dB(A)
Max ljudtryck: Lwa = 83,5 dB(A)

11
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AVSETT OCH ICKE AVSETT ANVANDANDE

Maskinen ar tillverkad for avfettning och rengéring av mekaniska detaljer under medeltryck och med
hetvatten och biologiskt nedbrytbara tvattmedel.

All anvdndning som skiljer frin den av tillverkaren avsedda och beskrivna | denna manual dr
ansedd som oldmpligt och farligt anvindning och kan skada utrustningen och operatdren.

Risker vid olampligt anvandande

Maskinen har inte utformats for att arbeta i en explosiv omgivning, det ar darfor forbjudet att
placera och anvidnda maskinen i omraden dar det finns explosionsrisk.

For anvandande som inte &r forutsett, &r operatoren skyldig att informera sig hos
leverantdren om eventuella sidoeffekter eller faror som kan uppsta fran felaktigt
anviandande av maskinen.

Vid eventuell modifiering som man kan vilja utféra pa maskinen efter att den lamnat fabriken dr
man skyldig att informera sig hos leverantéren om risker som modifieringen kan skapa
och kontrollera dverenstdmmelse med relevanta sdkerhetsnormer.

Placeringen av kinematiken far inte dndras for att modifiera sekvensen av maskinens
arbetscykel.

Vid anvindande av maskinen AR DET ABSOLUT FORBJUDET att anvinda lattantiandliga
produkter.

Anvand endast produkter eller tvattmedel avsedda for tvattmaskin med spolning/dysor. Folj de
tekniska instruktioner som féljer med produkten.

12
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FORFLYTTNING OCH TRANSPORT AV MASKINEN

Det kravs att féljande personskyddsutrustning anvénds under transport eller hanterande av
maskinen:

Skyddshandskar maste anvéndas under forflyttning och transport av maskinen.

Skyddsskor méste anviandas under forflyttning och transport av maskinen.

l—'ﬁlu
@ Skyddshjilm maste anvéndas under forflyttning och transport av maskinen.

Transport och férflyttning av maskinen maste utféras med hjélp av en gaffeltruck eller pallvagn efter
att den ar fastsakrad i pallen (se bild).

Detta maste utfras av kvalificerad operatér med hjalp av ytterligare en operator. Fér lyftande vid
placering av maskinen maste lampliga band av adekvat storlek fér respektive maskins vikt
anvandas.

Férpacka maskinen ordentligt i kartongen efter att den ar sakert fixerad vid pallen.

Vid transport dver langre strackor, pa kundens begéran, ar det nddvandigt att férpacka maskinen i
en lada eller liknande av lamplig storlek.

Lyft lAdan med hjélp av gaffeltruck eller kran, sakra den med lampliga band.

13
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Om ladan lyfts av kran far personer, som &r ovidkommande for processen, inte
passera eller stanna i omradet dar maskinen lyfts, likasd maste personal som kor
lyftkranen vara pa sakert avstand for att inte bli klamd/fastna i maskinen.

Lyft maskinen genom att anvanda stalband eller kablar av [amplig storlek for vikten
som skall lyftas.

Vid Iyft av maskinen skall sékerhetskrokar anvandas.

Personer, som ar ovidkommande fér processen far inte passera eller stanna i omradet
dar maskinen Iyfts, likasa maste personal som kor lyftkranen vara pa sakert avstand
for att inte bli kldmd/fastna i maskinen

Se sarskilt till att ingen passerar inom omradet dar lyftning sker for att undvika
eventuella skador pa personal, under forflyttningen av den h&ngande lasten.

Under lyftning och forflyttning av maskinen far inga héftiga rorelser utféras, detta for att
inte skada saker eller personer i narheten.

En person som befinner sig utanfér omradet maste folja lyftoperationen for att kunna
varna om féremal som inte ar synliga fér kranoperatoren.

Vi rekommenderar, speciellt vid sjotransport, att mekaniska delar skyddas av en film
av rostskyddsmedel, och att en pase med hygroskopiskt salt placeras inne i
emballaget for att skydda mot fukt.

Nar maskinen skickas i en trélada eller liknande skall lampliga slingor anvandas fér
forflyttning av maskinen.

S4& snart maskinen har placeras pa truck eller transportfordon méaste den sakras med
rep, stalkablar eller trakilar av lamplig storlek fér resp. dimension och vikt for
maskinen.

14
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INSTALLATION AV MASKINEN

Maskinen skall installeras pa en plats dér de atmosfériska forutséttningarna
respekteras for operatérens valbefinnande och for att minimera stress och
anstringning  och  tillse att  operatéren arbetar under maximala
sakerhetsférutsattningar.

Omradet dar maskinen skall installeras méaste vara vélventilerat och utan explosiva
gaser.

Temperaturen vid installationsomradet skall vara mellan 10°C och 40°C

Fritt arbetsutrymme

Far att forsakra korrekt anvandande och lattatkomlighet vid service pa maskinen, under sékra
forutsattningar, rekommenderar vi att maskinen installeras pa sa séatt att minimiavstaenden fran
vaggar och storre foremal, angivna i millimeter, respekteras enligt bild nedan.

A

1000

1000 1000

Fritt arbetsutrymme

/1444 (L

Placering av maskinen

Maskinen maste installeras pa en slat yta, av industrigolvstyp, som tillater en jamn sténgning av det
mobila skyddet (huven).

Det ar inte nodvandigt att forankra maskinen i golvet.

Maskinen &r gjord s& den sldpper ut &nga under tvattprocessen. Operatéren bor ansluta tvéatten till
befintligt ventilationssystem eller om s&dant saknas tillhandahélla ett nytt.

15



©

TEUO

Maskinbilder

1 Spolror fran sidan 10
2 Korg 1"
3 Lockhandtag 12
4 Lock 13
5  Ovre spolrdr 14
6 Tank 15
7 Granslagesbrytare 16
8 Electric panel 17
9 Tomningsventil 18

Gasdampare

Nivagivare

Sékerhets Temperaturgivare
Temperaturgivare

Varme

Korgbroms

Huvudbrytare

Lock

Utblas for anga

15

16




TEJO

Ovre spolror

Spolror fran sidan

Utblas anga

Vaxelmotor

Golvmatt for maskinen

Dimension TL 600 TL 780
A ‘mm 650 850
mm 650 850

17
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MONTAGE OCH FORBEREDELSE AV MASKINEN

Forberedelse for maskinens anvandning

Da maskinen anlander till slutanvandarens verkstad, folj vidare instruktioner for en korrekt placering
av maskinen:

- Packa upp maskinen och ta bort eventuell skyddsfilm;

- Lyft upp maskinen genom att félja instruktionema i kapitel 4 "Forflyttning och transport av
maskinen”;

- Placera maskinen pa dnskad och lamplig plats.

Montage av tillbehor

Maskinen ar komplett monterad hos tillverkaren.

Montera angutblaset pa utsidan och med halet uppat (se bild sida 16).

Montera handtaget pa utsidan av locket, vid transport skall det placeras inne i maskinen (se bild 15
point “3").

Montera knoppen pé huvudbrytaren pa den elektriska panelen genom att félja instruktionerna som
ar placerade vid huvudbrytaren.

Om maskinen &r utrustad med en flakt, montera den i sitt hus.

Forebyggande kontroll
Direkt vid leverans av maskinen rekommenderar vi att:

¢ Man verifierar att samtliga maskinkomponenter har levererats.
¢ Man utfor ett antal férebyggande kontroller som beskrivs.

Kontroll av eventuella skador pa maskinen orsakade av transport
Fér att finna eventuella skador orsakade av transporten rekommenderar vi att man kontrollerar alla
utstdende detaljer, sarskilt:

o kontrollera elskapet och att det &r oskadat;
o kontrollera mikrobrytaren vid locket sa att den ar oskadad;
¢ kontrollera rorliga och fasta skydd sa dessa ar oskadade.

Rengoring och smdérjning av maskinen

Nar maskinen anlénder till slutanvandarens verkstad, rengdr maskinen forsiktigt och ta bort alla spar
fran damm, smuts och andra substanser som kan ha samlats under transporten.

Rengdring av maskinen, ndr den ankommit till verkstaden, maste utféras med hjilp av
arbetshandskar och skyddsglasGgon.

18
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Elektrisk anslutning av maskinen

Kontrollera att den tilhandahéallna spénningen dverensstammer med den som uppges pa
maskinskylten, om inte skall tillverkaren kontaktas.

Det &r anvandarens ansvar att installera skydd mot kortslutning och dverbelastning enligt lokala
regler for att skydda maskinen via kretsbrytare och differentialbrytare.

For att ansluta maskinen till elektrisk kraftkalla gor enligt féljande

o Oppna dérren till elskapet genom att anvanda nyckeln som medféljer;
e  Anslut elkabeln fran huvudmatningen direkt till lediga plintar pa huvudbrytaren Q.

Anslutning till kraftkdlla maste utforas av en kvalificerad tekniker enligt
lokala regler.

Anslut alltid maskinen till jord.

HUVUDSTROMBRYTARE

] |’
Ba \ARRERIA

WY WA

Kontrollera att den tillhandahallna spénningen &verensstimmer med den som uppges pé
maskinskylten, om inte skall tillverkaren kontaktas.

Det &r anvandarens ansvar att installera skydd mot kortslutning och &verbelastning enligt lokala
regler for att skydda maskinen via kretsbrytare och differentialbrytare.

« Anslutning till kraftkdlla maste utforas av en kvalificerad tekniker enligt lokala regler.
e Genom att byta de 3 faserna pa maskinen kan rotationen p& pumpen &ndras.
Rotationsriktningen maste vara medurs (sa som pilen indikerar i nedanstdende bild).
Om rotationen inte &r korrekt &r det nddvandigt att invertera kablarna till kraftkallan.

19
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Vattenanslutning (option)

Om maskinen &r utrustad med automatisk vattenpafyllning, anslut vatten till %" magnetventilen
placerad pa sidan av maskinen.

Kontroller, instéllning och maskinforberedelse

Fér instaliningar som inte tas upp i denna manual konsultera tillverkaren eller
aterforsiljaren '

Positionering av det lagre spolroret
Endast for maskiner utan driven korg.

Beroende p& vikten av detalien som skall tvéttas ar det nddvéndigt att positionera det lagre
sprayrdret genom att anvéinda handtaget som sitter pa roret.

20
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Extra korg for sma detaljer

Faéljande delar tillhandahalls tillsammans med maskinen:

AT
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Extra korg



TEDO

@

UPPSTART AV MASKINEN

Arbets- och driftsposition
Drift av maskinen utfors via kontrollpanelen.

Genom att dppna locket kan detaljer lastas pa/lastas av.

Detta kan utféras av en operator.

Bilderna ovan &r endast indikativ operatérsposition.

Foér att kéra maskinen kridvs endast en operator.
annan in operatdéren stanna nira maskinen eller annu vérre blanda sig i den.

Under cykeln far ingen

Elektrisk kontrollpanel

Har foljer en beskrivning av de olika anordningarna pa den elektriska panelen och operatbrens

arbetsomréade.
Anordningar pé elskapet:
Pos  Beskrivning
S0 | NODSTOPPSKANPP
S1 Dérrsténgningsbrytare/huvudbrytare
S4 | "Strombrytare" knapp/lyse
S7  Start cykel
H3 étart oljeskimmer (opu;n L101 e L102)
H2 .Lampa for indikation varme on/off
H4 | Lampa for indikation 1ag vattennivér“nivé min”®
S3 Lémpa for indikation- ;;_vérme “temp. mak"
S5 srmostat

. Termostat

22
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Dérrstangningsbrytaren/huvudbrytaren Q81 har tva lagen:

e ON: Maskinen &r paslagen;
e OFF: Maskinen ar avslagen.

Maskinens nédstoppsknapp &r en rod svampformad knapp pa en gul bakgrund S0 placerad pé
kontrolpanelen. Tryck pa nbdstoppsknappen for att stinga av strdémmen till maskinen helt och héllet.

For att aterstélla en operation efter att ha tryckt pa nédstoppsknappen gor enligt féljande:

o L&sgdr nédstoppsknappens mekaniska stopp genom att vrida den moturs;
e Tryck pa knappen S4.

KONTROLLERA REGELBUNDET NODSTOPPSKNAPPENS FUNKTION.

El-ritning
Se bifogad elritning.
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ANVANDANDE AV MASKINEN

A

Under n

Om det av nagon anledning blir nédvindigt att stoppa maskinen tryck pa den réda
nddstoppsknappen placerad pa kontrollpanelen.

Det 4r absolut forbjudet, under drift, att ta bort det av konstruktdren férinstallerade
skyddet som &r en sdkerhet for operatdren.

Endast kvalificerad och erfarna operatdrer tilldts kéra maskinen.

ormala driftsférhallanden, maste maskinoperatdren anvénda foljande skyddsutrustning:

Skyddshandskar

Skyddsskor

Skyddsklader

Skyddsglasdgon

Skyddsmask

Operatéren har méjlighet att starta korgrotation genom att manuellt trycka pa startknappen
da locket #r oppet, speciellt om det & motordriven korg; under dessa férhallanden kan
operatdren komma at icke skyddade rorliga delar.

Beskrivning av tvattcykel

Efter att

ha forsakrat att samtliga anslutningar och kontroller &r korrekt utforda enligt tidigare kapitel,

starta maskinen enligt foljande:

o

o o

10.

Satt "“HUVUDBRYTAREN" | lage ON,;

Tryck pa den blastrombrytaren;

Fyll tanken med vatten tillsgivaren &r tackt med minst 5 cm vatten;

Tillsatt tvattmedel enligt tillverkarens instruktioner. Om pulvertvattmedel anvands 16s forst
upp det i en hink med kallt vatten innan det hélls i tanken. Anvand max. 3% tvattmedel |
forhallanden till vattenmangden. (OBS! Anvénd alltid skyddsklader enligt ovanstaende).;
Stall in 8nskad temperatur pA TERMOSTAT (max 60°).

Vanta tills instélld temperatur ar uppnadd (HEATING INDICATING LIGHT OFF).

Lasta korgen med detaljer som skall tvéttas och distribuera dem séa att vikten férdelas jamnt
i korgen. Fér max. last se tabell i kapitlen 3.1, under rubriken " Max. korgbelastning “

Stall de 6vre spolrdren diagonalt.

Stall in lutningen av det nedre spolréret sa att vattenstralen vrider korgen (endast fér
maskiner som inte har driven korg).

Stang locket och sakra det ordentligt med sparren;
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11. Stall in dnskad tvattid pa TIMER (max 60 min);

12. Tryck pad START-knappen S4;

13. Né&r tvattcykeln ar klar, dppna locket; om kargrotationen inte har upphért kommer en broms
stoppa korgen automatiskt.

14. Lasta ur de tvattade detaljerna (OBS! Anvand alltid skyddsklader enligt ovanstdende)

Qs1

J |

H2

C

Verifikation av tvattade detaljer

Nar tvattcykeln har upphort verifiera renheten pa detaljerna. For att forbattra tvattkvalitén folj denna
instruktion:

e Andra hastigheten pa korgens rotation (géller endast maskiner utan driven korg). For att
gobra detta &ndra vinkeln pa det undre spolroret
o  Oka tvattiden.
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TILLBEHOR

Maskinen kan utrustas med féljande tillbehor

Motordriven korg
Tillater automatisk rotation av korgen n&r START-knappen trycks.

Flakt

Flikten &r nédvandig om man vill anvinda maskinen vid temperaturer &ver
60°C. Flidkten startas automatiskt i slutet av tvattcykeln. Det &r mojligt att oka eller
minska tiden for flakten genom att andra instéliningen pa timern inne i elskapet. Kanal
for utslapp av vattendnga maste anslutas till flaktens flans (diam. 90mm).

Automatisk vattenpafyllining

Vattennivan kontrolleras av tva givare (min.-max.), inne i tanken, som styr en
magnetventil som ansluts till vattentillférseln. En envagsventil &r monterad pa toppen
av magnetventilen for att skydda anvéndarens vattennét.

Tomningspump

En tdmningspump, som aktiveras med en tryckknapp placerad pa elsképet, méjliggér
témning av vétska. Fér att tdmma tanken Gppna tdémningsventilen och ftryck pa
knappen.

Om maskinen har automatisk pafylining, maste pafyliningsviljaren séttas i lage
IIUII.

For att skydda miljon, folj noggrant lokala lagar géllande avfalls- och utsldppshantering

Timraknare
Ar endast aktiv under tvattcykeln for att majligéra vattenbyte efter visst antal timmar.

Veckour for uppvarmning

Denna funktion startar varmen vid en forinstalld tidpunkt. For instruktion konsultera
bifogad manual

Oljeskimmer
Tar bort oljerester eller atminstone en stor del av dessa, som finns i vattnet
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Gor enligt foljande:

Véanta minst 1 timme f6r att 1ata vatten och olja separera;
Placera en behéllare under oljetdmningskranen;

Oppna témningskranen;

Stéll in 6nskad tid pa TIMER;
Tryck pa knappen OIL SKIMMER.

LR e GO

OIL SKIMMER STARTKNAPP

Témningskran

Isolering

Fullstdndig isolering av maskinen krdvs om man vill anvidnda maskinen vid
temperaturer éver 60°C.
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UNDERHALL OCH REPARATION

Innan eventuella underhallsatgérder eller utbyte av reservdelar sker kom ihag
att alltid:

s Sla av HUVUDBRYTAREN till lage OFF;

s Koppla fran maskinen fran alla kraftkallor.

o Reparation och reservdelsbyte maste utféras av kvalificerad tekniker
som forstar maskinens teknologi.

Sla in pa strommen till maskinen under reng6ring, underhall eller reparation.

Vid utférande av underhall anvidnd alltid skyddskldader: handskar, skor och
skyddsglasdgon.

Atgéarder fore underhall
Innan underhall utférs ar det nédvandigt att:

s koppla fran elektrisk stromférsdrjning;
o satta upp en varningsskylt under tiden underhallet utférs.

Utforande av underhall
Ett korrekt utfdrande av underhall och service ar en avgorande faktor fér maskinens livslédngd,
optimal prestation, och sakerhetsvillkoren stéllda av tillverkaren.

Uppgift Maskindel Frekvens

Viéuell kontroll Elekrt\fizizir;elar_ | 1 gang !\{e(iifa
! Rengdring )Trljgfnrlt 1 géng /vecka
‘ Kontroll av vatténnivé Tank 1 géng/“d;é;. |
} Vattenbyte-_”_ | | - .“Tank W 1 gang/manad

Smdrjning ; Lager 1 gang/méanad
| ‘ Rengdr?ggjny;i ) . Ror -_ B | 1géng/mé7nad
| Rengdring I Filter I 1 gang/dag ,
‘ Rengdring 1 Tank . 1 gangimanad
| " Sikerhetskontroll Korgbroms 1géng}mé”r;é-d :

Visuell kontroll av maskinen
For att garantera maskinens tillférlitighet och for att forhindra eventuella problem féreslar vi att en
visuell kontroll utfors regelbundet, och sarskilt gallande rorliga delar.

Sakerstall att dessa kontroller utférs nar maskinen ar avstangd och inte ar inkopplad till kraftkalla.
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Verifiera sarskilt att alla delar sitter pa réatt plats och i ratt position och att det inte finns nagra losa

delar.

Allman rengdring av maskinen
Verifiera, dagligen, maskinens tillstdnd och sarskilt dysorna och de cylindriska filtren. Rengér vid

behov.

Rengér ev. kalk fran nivavakterna, om maskinen &r forsedd med sadana. Om vattnet blir smutsigt
mycket snabbt byt vatten oftare.

Vatten som &r for smutsigt forbrukar snabbt pumptétningar vilket leder
till vatskeldckage.

Vid utférande av underhall anvidnd alltid skyddsklader: handskar och
skyddsglasogon.

Tviatta inte maskinen genom att spruta vatten, vatska, fratande medel,
I6sningsmedel eller bensin. Rengér maskinen och el-komponenter med en
trasa som ar fuktad med mild tvattlosning.

Visuell kontroll av vatten
Kontrollera vattennivan dagligen, fyll pa till normalniva om nddvandigt.

Vattenbyte

Byt vatten vid behov enligt foljande:

Placera en behallare under témningskranen;
Oppna témningskranen placerad under maskinen tills maskinen ar helt témd;
Sténg témningskranen.

OBS! Byt vatten mer séllan om maskinen endast anvands sporadiskt

/

Téomningskran

Det ir helt forbjudet att tomma ut tvattvatska till omgivningen eller avioppet.
Félj noggrant gallande lokala bestimmelser gallande avfallshantering.
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TILLBEHOR

Maskinen kan utrustas med féljande tillbeh&r

Motordriven korg
Tillater automatisk rotation av korgen nér START-knappen trycks.

Flakt

Fldkten dr nédvandig om man vill anvinda maskinen vid temperaturer over
60°C. Flikten startas automatiskt i slutet av tvattcykeln. Det &r mdjligt att 6ka eller
minska tiden for flakten genom att andra instaliningen pa timern inne i elskapet. Kanal
for utslapp av vattenanga maste anslutas till flaktens flans (diam. 90mm).

Automatisk vattenpéfylining

Vattennivdn kontrolleras av tva givare (min.-max.), inne i tanken, som styr en
magnetventil som ansluts till vattentilliférseln. En envagsventil ar monterad pé toppen
av magnetventilen for att skydda anvandarens vattennét.

Témningspump

En tdmningspump, som aktiveras med en tryckknapp placerad pa elskdpet, mojliggor
tbmning av vétska. For att témma tanken 6ppna tomningsventilen och tryck pa
knappen.

Om maskinen har automatisk pafylining, maste pafyliningsvéljaren sattas i lage
”0“.

For att skydda miljén, félj noggrant lokala lagar gillande avfalls- och utsldppshantering

Timréknare
Ar endast aktiv under tvattcykeln for att mojligéra vattenbyte efter visst antal timmar.

Veckour for uppvarmning

Denna funktion startar varmen vid en forinstélld tidpunkt. For instruktion konsultera
bifogad manual

Oljeskimmer
Tar bort oljerester eller &tminstone en stor del av dessa, som finns i vattnet
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Gor enligt foljande:

Vanta minst 1 timme for att lata vatten och olja separera;
Placera en behallare under oljetdmningskranen;

Oppna témningskranen;

Stall in 6nskad tid pa TIMER;
Tryck pa knappen OIL SKIMMER.

Orheid i =

OIL SKIMMER STARTKNAPP

Toémningskran

Isolering

Fullstindig isolering av maskinen krdvs om man vill anvdnda maskinen vid
temperaturer dver 60°C.
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UNDERHALL OCH REPARATION

Innan eventuella underhallsatgérder eller utbyte av reservdelar sker kom ihag
att alltid:

e Sla av HUVUDBRYTAREN till Iige OFF;

o Koppla fran maskinen fran alla kraftkallor.

¢ Reparation och reservdelsbyte maste utféras av kvalificerad tekniker
som férstar maskinens teknologi.

Sl4 in pa strémmen till maskinen under rengdring, underhall eller reparation.

Vid utforande av underhall anvind alltid skyddsklader: handskar, skor och

skyddsglasogon.

Atgéarder fore underhall
Innan underhall utfors ar det nédvandigt att:

o koppla fran elektrisk stromférsdrjning;
¢ sétta upp en varningsskylt under tiden underhallet utfors.

Utférande av underhall
Ett korrekt utférande av underhall och service &r en avgdrande faktor fér maskinens livslangd,
optimal prestation, och sakerhetsvillkoren stéllda av tillverkaren.

Uppgift Maskindel Frekvens
Visuell antroll Eleklt\ﬂizil:rllelar , 1 gang /vecka
Rengéring - 7 VTrl:gfnntt 1 gang Ivecka
l Kontroll av vattenniva Tank 1 gang/dag
-\/éttenbyte | : Tank 1 gdng/manad
Smdrjning | Lager | 1 gdng/méanad
Rengb—rinﬂg inuti T Ror o 1 généirﬁé\"nad
T jﬂlrf{engéring | - Filter 1 gang/dag “
Reﬁgéring i | Tank - 1 gang/méanad
' Skerhetskontrol Korgbroms 1 gang/manad

Visuell kontroll av maskinen
For att garantera maskinens tillférlitighet och for att férhindra eventuella problem foreslar vi att en
visuell kontroll utfors regelbundet, och sarskilt gallande rérliga delar.

Séakerstall att dessa kontroller utfdrs nar maskinen &r avstangd och inte ar inkopplad till kraftkalla.

28



TEHO

Verifiera sarskilt att alla delar sitter pa ratt plats och i ratt position och att det inte finns nagra ldsa
delar.

Allmé&n rengdring av maskinen
Verifiera, dagligen, maskinens tillstand och sarskilt dysorna och de cylindriska filtren. Rengér vid
behov.

Rengér ev. kalk fran nivavakterna, om maskinen ar férsedd med sadana. Om vattnet blir smutsigt
mycket snabbt byt vatten oftare.

Vatten som &r fér smutsigt forbrukar snabbt pumptétningar vilket leder
till vatskelackage.

Vid utférande av underhall anvind alltid skyddskldder: handskar och
skyddsglasdgon.

Tvitta inte maskinen genom att spruta vatten, vidtska, fratande medel,
lésningsmedel eller bensin. Rengdr maskinen och el-komponenter med en
trasa som ar fuktad med mild tvéttlosning.

Visuell kontroll av vatten
Kontrollera vattennivan dagligen, fyll pa till normalniva om nddvandigt.

Vattenbyte
Byt vatten vid behov enligt féljande:

e Placera en behallare under tdmningskranen;
o Oppna témningskranen placerad under maskinen tills maskinen ar helt tomd;
e Stang tdmningskranen.

OBS! Byt vatten mer séllan om maskinen endast anvands sporadiskt

/

Témningskran

Det dr helt férbjudet att tomma ut tvattvatska till omgivningen eller avioppet.
Fo6lj noggrant géllande lokala bestammelser géllande avfallshantering.
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Smarjning av lager
Smérj korglagren varje manad. Fér maskin med motordriven korg finns en smérjnippel pa stédaxeln.
Anvéand vattenresistent fett.

Rengoring spolramp
Ta bort spolrampen, varje manad, och rengér den invandigt for att fa bort smuts, kalk, och fasta
rester

Rengdring filter
Ta bort filtret, varje dag, och rengér det under en rinnande vatten.

Kontroll korgbroms

Kontrollera, varje manad, att bromsen pé korgen fungerar som den skall, galler endast maskiner
utan motordriven korg.

Atgarder som maste utféras av tillverkarens tekniker

Nedanstaende lista galler underhallsatgarder som kréver exakt kunskap och teknisk kompetens och
skall darfor utforas av tillverkarens kvalificerade tekniker.

Anvéndaren far under inga omstandigheter utféra:

e atgarder pa elskapet;
e atgarder pa maskinens mekaniska delar;
e ersattning av el-komponenter.

For regler och instéllningar som inte tas upp i denna manual konsultera
tillverkaren eller aterforsaljaren.
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Felsokning
Ett antal mdjliga problem som kan uppsta &r listade har nedan.
PROBLEM ORSAK LOSNING
% Huvudsglfr_l_rg har gatt - Byt o
[ 1- Maskinen startar inte Er?t-:l]!tgk:lrl]as'u?lnie"a? maskin OChr 177 A’fergtgll e
Mandverkretsens sékring traS|g j Byt
| - Tlm; ;nte installd _ Stéll in
2- Pumpen startar inte Manoverkretse; ';J ;[uten Tryck
_Locket ar inte stangt order:t@?i Sténg
- Sakri-r;_g“F‘l har gatt ” Byt
3 — Vdrmen fungerar inte, Termc_{s_t__aﬂ  ar defekt o Byt |
det blir inte varmt Varmeelement utbrant Byt
Veckour (option) mte mstallt |

| 4 — Korgen roterar inte

| 5 — Ofullstandig tvattning

For stor Iast

Lasten ar inte ]amnt fordelad

Spoldysorna ar |gensatta

Pumpen roterar i fel rlktnlng

Fllter ar smut5|gt eller |gensatt

6 — Pumpen lacker vatten

Nedre spolror ar mte installt

Korgbroms ar defekt

Tvattlden ar for kort

Tvattvatskan ar for smut3|g

Spoldysorna ar |gensatta

Filter ar SmUtSlgl eller |gensatt

Korgen roterar inte

Pumpen roterar i fel rlktnlng

Oiampllgt tva’ttmedel

Mekamsk packning Sllten

Stall in

Minska lasten

Korrigera

Rengor

Andra rotat:on

Stall |n

Kontro]lera

Oka tiden

Byt tvattvatska

Se punkt4

Andra rotatlon

Byt
Ersatt

* Vid handelse av elektrisk dverbelastning kan pumpar och motor stanna.

Aterstall i sa fall strdmbrytaren genom att trycka pad ON-knappen pa sjélva strémbrytaren.

Vid fall av kontinuerliga avbrott se till att f& orsaken verifierad av en kvalificerad elektriker



TESO
DEMOLERING AV MASKINEN

Anvandaren &r, enligt EU-direktiv och lokala lagar, skyldig att ta hand om demaliering,
avfallshantering samt eliminering av olika material som kommer fran maskinen.

Vid héndelse av demolering av maskinen eller delar av denna ar det nddvandigt att folja
sakerhetsregler for att undvika risker i samband med isarplockning av en industrimaskin.

Notera sarskilt vid féljande arbeten:

Demontering av maskin i arbetsplatsen.

Transport och férflyttning av maskinen.

Demontering av maskinen.

Separation av olika material som maskinen ar gjord av.

1

For att utféra demolering och bortférande av maskinen ar det nédvandigt att observera viktiga regler
for att sékerstalla var halsa och miljo:

Begrénsa aven de minsta rester av olja och fett fran maskinen, smorjmedelet far
inte spridas i omgivningen, utan maste samlas och behandlas av kvalificerade
foretag specialiserade pa avfallshantering.

Om materialen som anvands i produktionsprocessen, smdrjmedel, kondensater etc. inte tas om
hand enligt lokala avfallsregler, finns en risk for foljande:

1) Miljsférstéring

2) Forgiftning av personer som arbetar med avfallsprocessen

Fér arbetet med separation av material och dess bortskaffande eller atervinning méaste nationella
och lokala lagar for avfallshantering for foljas:

Flexibla rér och komponenter i plastmaterial, inte metaller, maste tas isar och avfallshanteras
separat.

Pneumatiska och elektriska komponenter s som magnetventiler, tryckventiler, transformatorer etc.
maste demonteras fér att kunna ateranvidndas om de fortfarande ar i gott skick eller om mgjligt
ateranvandas.

Maskinhuset och samtliga metalldelar pa maskinen maste tas isér och sorteras beroende pa
materialtyp. De olika delarna kan demoleras och smaéltas ned fér att &tervinna materialet som
originalmaskinen &r tillverkad av.

Avfallshantering av produkter som ar giftiga eller farliga maste utféras i enlighet
a med nationella och lokala lagar.
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TEUO
RESERVDELAR

Tillverkaren garanterar endast maskinsakerheten och tillférlitigheten om originalreservdelar
anvands. Tillverkaren avséger sig ansvar for skada som uppstér vid anvédndande av icke original
reservdelar.

Vid reservdelsbestélining vanligen ange:

Maskinmaodell;
Serienummer;
Beskrivning av del;
Kaod;

Antal.

Tab.12.1 Reservdelar Beskrivning TL 600 TL 780

Nr,
Nr.

Sakerhetsbrytare | FR692-D1 1 FR692-D1 1

Gasdampare
MG100N 1 MG150N 2

1TTL189970
301h 1TTL1899700
Varmeelement (3ph) 1 2 1
1TTL189120 {3ph)
03
(1nh)

& Handtag till lock | M643/140 1 M643/140 1

W/ Justerbar sparr | MNFS/2 1 MNFS/2 1
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Tab.12.1 Reservdelar Beskrivning TL 600 TL 780
= =
s
| @ } Krok PNF2/NIC | 1 | PNF2/NIC 1
R
Utkast anga F90-2P 1 F90-2P 1
Témningskran 88101 1 88101 1
Slangnippel 344-1 - 344-1 1

-

| Filter N.D. - | o178 1
J

e
- >
\ fE Bricka fér span N.D. - | 30V0062 1
30v0091 1
(front)
Bricka fér span N.D. -
30v0092
1
(rear)
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Tab. 12.2 Vitskesystem o T— TL 600 . TL 780 y
8 eskrivning = =
TPD55Z TPD90Z
; . (ZINC.) (ZINC.)
1 Ovre spolrdr 1 1
*TPD55I *TPD90I
(INOX) (INOX)
TPP55Z TPP90Z
) . (ZINC.) (ZINC))
2 Sidospolror 1 1
*TPP55I *TPP90I
(INOX) (INOX)
TPS55Z TPS80Z
. (ZINC.) (ZINC.)
3| Nedre spolrdr 1 1
*TPS55I *TPS90I
(INOX) (INOX)
F130-1Z F130-1Z
4 | T-koppling 1" 1 1
*F130-11 *F130-11
F90-1Z F90-1Z
5 B&j 1" 2 2
*90-11 *F90-11
© F96-17 F96-1Z
6 | Anslutning 1" 1 1
F96-11 F96-1!
F340-21 F341-Z114
7 | Anslutning 1" 1 1
F340-I1 F341-1114
= CEATO/5/A
CEAB80/5/A
8 Tvéttpump (B3t 1 1
9 Dysor MNUG4L | 15 | MNUG4L | 20
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Tab.12.3 Korg TL 600 TL 780

g Beskrivning E E
o
1 Lagerhus PC35-55 - PC90 1
SR,

2 Axiallager 6202 2RS - | 6205 2RS 1
@ <2 3 | Radiallager | 62032RS | - |60062RS | 1
% 4 Lasring 351 1 521 1
5 Lasring 401 1 55| 1
6 Axel 30CE0061 1 | 30CE0017 | 1

SCC55Z SCC90Z

Komplett korg (zinced) (zinced)
1 1

(bromstyp) *SCC55I *3CCY0I

(inox) (inox)
7

SCM55Z SCM80Z

Komplett korg (zinced) (zinced)
1 1

(vaxelmotortyp) | *sCM55| *SCM90I

(inox) (inox)
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Tab.12.4 Bromspaket TL 600 TL 780
§ Beskrivning f E
1 Bromsstang 30EG0030 | 1 30EG0023 1
3 Bromsfjader MFL55 1 MFL90 1
Tab.12.5 Vaxelmotor .
(OPTION) Beskrivning TL 600 TL 780
P o L
CIO_ = =
1 Drivaxel korg *PMPRA40 1 *PMPR40 1
2 0O-Ring *CSCX81 1 *CSCX81 1
3 Flans *30MR0017 1 *30MR0017 1
4 Vixellada *FRS40FL | 1 | *FRS40FL 1
5 Motor *TR63B4 1 *TR63B4 1
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Tab.12.6 8 Kontroll
vattenniva och automatisk TL 600 TL 780
pafylining (OPTION) ¢ | Beskrivning L &
o
1 Nivagivare *RLCL/A 1 *RLCL/A 1
@
@
\{}?ﬁ 2 Magnetventil *CE8615 1 *CE8615 1
Tab. 12.7 7 Tomningspump
(OPTION) ) o TL 600 - TL 780 .
8 Beskrivning X L
1| TOmMNINgS- . oeaosa| 1 | *cEATOBA| 1
pump
2| Koppling 1” F98-1Z 1 F98-1Z 1
3| Slangnippel *344-100 1 *344-100 1
4| TOMNINGS-.gg0.100 | 1 |*s810-100 | 1
kran
Tab.12.8 Flakt (OPTION) TL 600 TL 780
§ Beskrivning E E
1 Flakt *MN302 1 *MN302 1
2 Flaktskydd *PICP51 1 *PICP51 1
3 Plastslang *G20 1 *G20 1
4 Slangnippel *344-38 *344-38 1
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Tab.12.9 Oljeskimmer

TL 600 TL 780
(OPTION) . o . o
g Beskrivning = =
o
1 Vaxelmotor DS97648 1 DS97648 1
2 Motorskydd ABS 1 ABS 1
3 Drivaxel 30Ads0008 | 1 |30Ads0008 | 1
4 Flans 30Ads0005 | 1 |[30Ads0005 | 1
5 Axel/radial- NE8488 1 NE8488 1
tatning TC10-28-7 TC10-28-7
6 Avskrapare 30Ads0003 | 2 |30Ads0003| 2
7 | FesWlatior g0 ds0004 | 2 |30Ads0004 | 2
avskrapare
8 Tank 20Ads0001 | 1 [20Ads0001 | 1
9 Skiva 30Ads0006-2 1 30Ads0006-1 il
10 | Tdmnings-kran | 8810-034 1 8810-034 1
1" Slangnippel 344-034 1 344-034 1




